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相互保密協議

甲方：                   (“甲公司”)

地址

乙方：澳門通股份有限公司 (“乙公司”)

澳門宋玉生廣場 322-362 號誠豐商業中心 20 樓 G-H 座

茲因甲乙雙方擬就在線支付接入項目(“合作項目”)進行合作，雙方有必要在合作項

目開展前以及合作期間各自從另一方所獲取的資訊履行保密義務，雙方必須保證不

得向本協議外的任何第三方或與甲乙雙方無關人員以任何形式披露保密資訊。為了

保障涉及的保密資訊不被披露，並防止資訊被濫用，甲乙雙方達成如下協定：

一、 保密資訊

包括收受方在任何時候就合作項目接觸或取得披露方任何以口頭、書面、圖表或

電子形式存在的資訊，包括但不限於:

1、 合作項目的研究數據、營運數據、技術方案、技術資料、研究計劃、工作

流程、原程式、所有資訊科技系統相關源碼及測試數據，以及在合作項目內所

產生的技術資訊和技術資料；

2、 雙方的會談、會議記錄文檔、計劃紀要、工作內容、商業秘密、商業計劃、

財務、人事資料、客戶資料，以及雙方的往來文件等資料；

3、 技術秘密或專有知識、文件、報告、資料、客戶軟體、流程圖、資料庫、

發明、知識及貿易秘密，無論上述信息是否享有知識產權。

4、 經確認的在合作項目內必需保密的其他資訊。

二、 雙方保密義務

雙方應切實履行並同時保證下列保密義務：

1、 除披露方主動披露外，收受方不得通過其他任何途徑獲取、持有披露方的

保密資訊。

2、 除取得披露方的書面同意，收受方不得將保存保密資訊的載體帶離雙方認

可的辦公場所。

3、 收受方對從披露方取得的保密資訊，在未經對方事先書面許可的情況下，

不得以任何方式提供給合作項目以外的任何第三者或與甲乙雙方無關之實體或

人員，亦不得以任何形式將保密資訊進行複製或傳播。但收受方之在職員工、代
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表人、代理人、外聘承攬商或專業顧問，若在其在職務上或業務上有知悉保密

資訊之必要，且與收受方簽訂保密協議者，不在此限。

4、 收受方對於從披露方處得到的保密資訊，應當通過建立內部保密制度、培

訓工作人員保密意識等方式和措施，確保保密資訊的安全、處理及使用。如收

受方之人員日後不再參與合作項目，或與收受方解除僱傭關係，仍須承擔保密

義務。

5、 雙方應嚴格保證，所收到的保密資訊只能用於合作項目，在未經披露方事

先書面許可的情況下，收受方不將保密資訊用於合作項目以外的任何目的或用

途，使用從披露方取得的經驗、材料、技術、產品等信息，作為案例、模型或

其他任何形式的材料，在任何場合演示和推廣。 

6、 本協議項下的保密義務，不因本協議基於任何原因的終止、解除或被撤銷

等事由而終止。

三、 保密訊的返還

在合作項目完成或雙方終止合作關係後，收受方必須立即向披露方歸還載有屬

於披露方保密資訊的一切載體，或應披露方之要求將保密資訊銷毀，且不得將

這些載體及其複製件擅自保留或交給任何第三人。

四、 除外條款

對以下所列，不受本保密協議約束：

1. 保密資訊已為公眾所知悉；

2. 接受方在披露前已從第三方處合法取得的保密資訊，且並無要求承擔保密義

務者；

3. 因澳門特別行政區法律或因法院之命令而必須披露。

五、 違約責任

倘因可歸責於違約方事由，違約方違反保密義務以及本協議項下的規定，導致或可

能導致守約方所引起的一切直接或間接的損失，違約方應承擔相應的賠償責任及

由此衍生的一切法律責任。

六、 權利保留

1、 提供保密資訊的行為不得被視為是以任何方式授予技術許可，或是轉讓著

作權、商標權、專利權或技術秘密的行為。任何由披露方向收受方所提供的任

何受知識產權保護的保密資訊的知識產權和財產權利，仍然屬該方所有。
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2、 本協議之簽訂並未在甲乙雙方之間創設諸如代理、 聘僱或合夥之關係；

同時亦不表示承諾開始進行或於未來從事任何正在磋商的技術上或商務上之合

作、計劃或交易。

七、 管轄法律

本協議適用澳門特別行政區法律，雙方同意澳門特別行政區法院有專屬管轄權。

八、 其他

1、 本協議自雙方授權代表共同簽字蓋章之日起生效。

2、 本協議一式兩份，雙方各執乙份，具有同等法律效力。

甲方：                       乙方：澳門通股份有限公司

蓋章 / 簽名 蓋章 / 簽名

日期： 日期：


